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@ Dotato di 4 maniglie per incoraggiare i piccoli ad alzarsi da soli.
@ Equipped with 4 handles to encourage little ones to stand up.
@ Doté de quatre poignées pour encourager les enfants a se lever tout seuls.

@& Mit 4 Griffen ausgestattet, um die Kleinen zu motivieren sich allein aufzurichten.

@ Provisto de 4 asas para estimular al nifio a ponerse de pie por si mismo.
@ Equipado com 4 pegas para incentivar os bebés a sentarem-se sozinhos.

@ Voorzien van 4 handgrepen om de kleintjes aan te moedigen om
recht te gaan staan.

@ Bebekleri ayaga kalkmaya tesvik etmek icin 4 tutamaga sahiptir.

@ Aw0Oéter 4 xelpoAaEC YO va IPOTPETIEL TA HIKPA VA ONKWVOVTAL HOVA TOUC.

@ Possui 4 algas para encorajar a crianca a se levantar sozinha.

@ Wyposazony w 4 uchwyty zachecajgce maluszki do samodzielnego wstawania.

@ Bupib ocHaweHo 4 pyukamu, o6 3a0X0uyBaTV MastoKiB CaMOCTINHO
NigBOANTNCA HA HOTW.
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Finestra apribile per le sue prime avventure
The child opens the peek-a-boo window for its first adventures

1 PC.

BOX QUADRATO
« OPEN BOX
« PARC CARRE

* QUADRATISCHER
LAUFSTALL

* PARQUE CUADRADO
* VIERKANT PARK
 KARE PARK

* [1APKO
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@ Tappeto morbido e colorato per intrattenere il piccolo.

@ Play mat soft and colorful to entertain little one

@ Tapis ludique pour enfants, doux et coloré.

@& Weicher und bunter Spielteppich fiir die Kleinsten.

® Suave y colorida alfombra para entretener al bebé.

@ Tapete macio e colorido para entreter o pequeno.

@ Zacht kleurig tapijt waarmee je kind zich kan vermaken.
@ Kiglkleri eglendirmek icin yumusak ve renkli oyun halisi
@ Malako kat xpwpatiotd XaAdkt yia va dtaokedddel To HIkpO.
@ Tapete macio e colorido para entreter a crianga

@ Miekki i kolorowy dywanik, aby zapewnic dziecku zabawe.
@ M'akunit KoNbOPOBUIN KUIMMOK ANA PO3BaXKaHHA MantoKa.
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Cod. 00 079858 000 000

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) - Italy Spazio BarCode
www.chicco.com

Made in China - Fabricado na China
Fabricado em China - Mapdyetai otnv Kiva

L |

|

Finestra apribile per le sue prime avventure
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@® Comoda borsa per il trasporto inclusa. Chiuso il box occupa poco spazio.

@ Practical carrying bag included. When closed, the playpen occupies little space.
@ Sac pratique pour le transport inclu. Une fois fermé, le parc prend peu de place.
@& Inklusive Transporttasche. Der Laufstall lasst sich platzsparend zusammen legen.
® Cémodo bolso para el transporte incluido. Cerrado el parque ocupa poco espacio.
@ Prética bolsa para o transporte incluida. O parque fechado ocupa pouco espaco.
@ Inclusief handige tas voor het vervoer. Gesloten neemt het park weinig plaats in beslag.
@ Tasimak icin rahat canta birlikte verilir. Park kapatildigi zaman az yer kaplar.

@ MephapPdvetal MPAKTIKA TOAVTA Yia TN HETa@opd. KAEIOTO To dpKo
KataAapBAavel HIKPO XwpoO.
@ Pratica bolsa para transporte incluida. Quando fechado, o cercado ocupa pouco espaco.

@ Wygodna torba do przenoszenia dotaczona do produktu. Po ztozeniu kojec
zajmuje bardzo mato miejsca.

@ [lo cknagy BXoAMTb 3pyyYHa CyMKa A5 NepeHeceHHs. Y CKnaleHOMY CTaHi
MaHeX 3alMa€e Mano micus.

@ ATTENZIONE: L'utilizzo del box & consentito con bambini di eta compresa tra O e
48 mesi. L'immagine & puramente simbolica. Il prodotto contenuto della
confezione potrebbe avere una diversa variante di colore.

@ WARNING: The playpen is intended for use for children from O up to 48 months
of age. The image is purely symbolic. The product contained in the packaging

could be of a different colour.

@ AVERTISSEMENT : L'utilisation du parc n'est autorisée que pour des enfants agés
de 0 a 48 mois. L'image est purament symbolique. Le produit qui se trouve dans
l'emballage pourrait avoir une nuance différente de la couleur.

@ WARNUNG: Die Verwendung der Laufstall ist fir Kinder zwischen 0 und ca. 48
gilt nur der Illustration. Das im Lieferumfang

Monaten zuldssig. Das Bild

enthaltene Produkt kdnnte eine andere Farbvariente haben.

@ ATENCION: El uso del parque est4 permitido para nifios de edad comprendida
entre los O y los 48 meses aproximadamente. La imagen es puramente simbdlica.
El product contenido en la caja podria tener un color diferente.

@ ATENCAO: o parque pode ser utilizado por criangas com idade compreendida
entre os O e 0s 48 meses, aproximadamente. A imagem é puramente illustrative.
O produto que se encontra no interior da embalagem podera apresentar cores
diferentes das illustradas.

@ LET OP: De box mag worden gebruikt voor kinderen van O tot ongeveer 48
maanden. De sfbeelding is zuiver symbolisch. Het artikel in de verpakking kan een
andere kleur hebben.

@ DIKKAT: Kutu kullanimi O ile 48 ay arasindaki ¢ocuklar igin uygundur. Resim
tamamen semboliktir. Kutunun icindeki trtin degisik renkteolabilir.

@ NPOXOXH: n xpnon Tou box emtpénmetar  ya madd  nAKiog
oupmephapBavopevng petagy Twv 0 kat 48 pnvwv mepimou. H eikova gival
kKaBapd cuuoAikr). To mpoidv Mou MEPIEXETAL OTN CUOKELACIA UITOPEL va EXEL
dlaPopeTiko xpwpa. Ta a&eooudp dev mepihaufdvovTal.

@ ATENCAO: O cercado esta indicado para criancas com idade entre O e 48 meses.
A imagem é meramente simbdlica. O produto contido na embalagem pode ter
uma variacao de cor diferente.

@ OSTRZEZENIE: Uzytkowanie kojca jest dozwolone dla dzieci w wieku od 0 do 48
miesiecy. llustracja ma charakter czysto pogladowy. Produkt znajdujacy sie w
opakowaniu moze miec inny odcien koloru.

@ YBATA! MaHex ma€ BMKOPUCTOBYBATUCA ONA LiTeN BiKOM Bifi HAPOAXEHHA [0

48 micauiB. 300paXKeHHs € YMCTO CMMBOMYHUM. Bnpib, skum 3HaxoguTbCa B
YMaKoBLi, MOXe MaTu iHWWIA Konip.

CONFORME AUX EXIGENCES DE SECURITE

Y (A
T@@ﬂ‘
003




